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Translations: alternates or unnecessary but acceptable forms in parentheses.

I. 
Nä hopuna no ka papa i po`akolu i ka lä `elua o Malaki me ko`u mana`o. 

II.
Kekahi mau hopuna 

III.
Vocabulary

I.
Nä hopuna no ka papa i po`akolu i ka lä `elua o Malaki me ko`u mana`o.


Really mechanical, but this is how I’m getting by when I can’t think it/feel it!

1. When I am older, I want to become a garbage man.

ID sentence:

When/Ke;
become/lilo i;

e v. ana verb=makemake

Ke nui au, e makemake ana (au) e lilo (au) i po`e `öpala (i kanaka `öpala).

2. Whenever Koa speaks, I get mad until he kisses me.

ID sentence: 

When/Ke; until/a
Emotion: pi`i ko`u ____

Ke `ölelo `o Koa, pi`i ko`u huhü a honi `o ia ia`u.

3. I run so that I won’t get fat.

ID: 
habitual/<E>;

so that won’t/ I `ole
get fat=e+(adjective)


Holo au i `ole au e momona.

4. As soon as class is done, I will go to the beach.

ID: 
As soon as/Aia nö a;

will go/e v. ana 


Aia nö a pau ka papa, e hele ana au i ke kahakai (Aia nö a ho`opau i ka papa…).

5. My tütü kissed me and then said good-bye.

ID: 
and then/akula

Ua honi ko`u tütü ia`u, a aloha akula ia`u (a ua aloha akula (`o ia) ia`u).

6. As soon as he is washed, he will be clean.

ID:
As soon as/Aia nö a;

washed/ `Iae;



Aia nö a holoi `ia `o ia, ma`ema`e `o ia (e ma`ema`e ana `o ia). 

7. When I see you again, let’s go drinking at Aloha’s house.

ID:
When/Ke;
again/hou;
go verbing/e hele __i ke/ka v.



Ke hui hou au iä `oe, e hele käua i ke kämau i ko Aloha hale.

8. She returned home thinking of Keola.

ID:
(while)/me ka



Ua ho`i `o ia i kana hale me ka no`ono`o iä Keola.

9. She was reading and then fell asleep at 9:15.

ID: 
was reading/e v. ana;

and then/akula (ihola)



E heluhelu ana `o ia, a hiamoe ihola i ka hapahä hola `eiwa.

10. If you killed this pig, where did you find it?

ID: 
If/Inä i/ua;
where/ aia



Inä ua ho`omake `oe i këia pua`a, ma hea loa`a ai iä `oe? (i hea loa`a ai iä `öe)

11. I just went bowling with my friends from Nigeria (born in Nigeria).

ID:
just finally went/Akahi nö a;
went verbing/hele i ka v.




Akahi nö au a hele i ka maika me ko`u mau hoaaloha no Nigeria (i hänau `ia ma Nigeria).

12. As soon as this room is vacant, we can start the meeting.

ID: As soon as/Aia nö a;




Aia nö a ka`awale këia lumi, hiki iä käkou e ho`omaka i ka häläwai. 



13. Do you have my car keys or does she have it?

ID:
Have/aia;
have/aia



Aia ka`u kï ka`a iä `oe a i `ole aia iä ia (aia ia iä ia)?

14. His new songs were just heard on the radio.

ID:
just, finally/Akahi nö a;
songs were heard/`Iae



Akahi nö a  lohe `ia käna mau mele hou i ka lekiö.

15. She does her homework while listening to her teacher.

ID: 
while/me ka;

does/verb <E>;




Hana `o ia i käna ha`awina pili home me ka ho`olohe (pü) `o ia i käna kumu.

16. Let’s go to the beach to pick wana.

ID: 
kahi, wahi/e v. ai; 



E hele käkou i ke kahakai e lou wana ai (e lou ai i ka wana).

17. He took the dog back home so that he wouldn’t get sick.

ID: 
so that wouldn’t/I `ole

Ua ho`iho`i  `o ia i ka `ïlio i ka home i `ole `o ia e ma`i. 

18. We were holding a conversation in Hawaiian while drinking beer.

ID: 
were verbing/e v. ana;
while/ me ka



E päpä`ölelo Hawai`i ana mäkou me ka inu pia.



(E päpä`ölelo ana mäkou ma ka `ölelo Hawai`i me ka kämau pia.)

II. Kekahi mau hopuna 

See Haw201II file.

III.

Vocabulary

`a`ano

adjective

ha`awina
lesson

hamani
transitive verb

hopuna
sentence


ka`i

article

kikino

noun

pahuhope
goal

painu

verb

papani

pronoun

unuhi

translate
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